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iSIN UMUMI SociyYyosi

Movzunun aktualhigr: XI yiizildo yasayib-yaratmis dahi tiirkoloq
Mahmud Kaggarinin “Divanii ligat-it-tiirk” asari tiirk xalglariin an boyiik
abidolorindon biridir. Bu abido tiirk xalglarinin tokco etnik, etnoqrafik
xiisusiyyatlorini, poetik diisiinco torzini oks etdirmok, limumiyyatla, tiirk
xalqlart haqqinda ensiklopedik bilik vermokls deyil, onlarin dil
xilisusiyyatlorini diinyaya boyan etmoklo nohongdir. Bu dil faktlan
“Divan”da el bir incaliklo, elo bir elmilikls izah olunaraq ips-sapa diiziiliir
ki, bu kitabla tanig olan har bir kas tiirk dillorinin qiidratini vo ehtigamini
aydm sokildo tosavviir edir. Tabii ki, asorini golomo alarkon mohz tiirk
dillorinin bu viisatini oxucuya c¢atdirmaq istoyon Mahmud Kasgari “tiirk
dilinin arab dili ilo atbagi yiirlidiiylini” deyarkon do mahz bu magsadi, bu
amali izloyir.

Mahmud Kasgari 0z osorindo otuza yaxin tirk dilinin adim
¢okorak, onlart niimayis etdirir. Mahmud Kasgarido bu dillorin areali
oldugca bdyiikdiir: Cin sorhadlorindon Ruma qoador. Mohz bu linqvistik
genislik tiirk xalglarmin genis orazido yasadiglarini vo bu orazilorin on
godim zamanlardan tiirk torpaqlart oldugunu bir daha siibut edir. Tobii ki,
Azoarbaycan va tiirk dillerinden biri olan Azarbaycan dili do bu arealin, bu
miihitin-  imumtiirk diinyasiin, oguz diinyasinin torkib hissasidir.
Mahmud Kasgari “Divan”da qipcaq, argu, toxsi, yagma, ¢igil va s. dillorlo
barabar, oguz dilina do genis yer ayirir. Vo hoatta, oguzlara, oguz dilino
digar tiirk dillorins nisbaton daha artiq digqet yetirir. Azerbaycan dili oguz
dillorine, Azorbaycan tiirklori do 0z etnik xiisusiyyetlorino goro tiirk
xalglarinin oguz budagina monsub olduglar1 iiglin Mahmud Kasgarinin
oguz dili, oguzlar haqqinda dediyi fikirlor ister-istomoz oguz kdkenli biz
azorbaycanlilar {iciin do az ohomiyyot dagimir. Bu meonada, Mahmud
Kasgarinin “Divan”inda olan oguz leksikasinin Oyronilmoasi Azorbaycan
dilinin ister tarixi, istorsa do miiasir leksik qatlarin1 aragdirmaq baximindan
boyilik shomiyyat kosb edir. Mahmud Kaggarinin “Divanii ligat-it-tiirk”
osori, imumiyyotlo, tiirk dilloring, eyni zamanda, oguz dilino aid olimizo
golib catan ilk va oldugca zengin bir monbs oldugundan, Azarbaycan
dilinin bu osorle miioyyon monada miiqayise edilmosi ¢ox miihiimdiir.
Bels ki, bu miigayiso, arasdirma naticosinds biz Azarbaycan dilinin tarixen
hanst koklardon su i¢diyini, sonralar iso hansi istigamotds inkisaf etdiyini
goro bilorik. Mahmud Kaggarinin “Divan”inda olan oguz sdzlerinin
Oyronilmasi Azarbaycan dilinin qadim oguzlarin va eyni zamanda, oguz-
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solcuq tayfalarinin dil xiisusiyyatlorilo hansi noqtolorde kosisib ayrildig:
moaqgamlar1 dyronmok baximindan da aktualdir.

Tadgigatin maqsad va vozifalori: Todqgigatin osas moqgsadi
Mahmud Kaggarinin “Divan”da niimuns verdiyi oguz qeydli sdzlori tohlil
etmoak, onlarin semantik yiikiinlii agmaq va bu s6zlorin ister tarixan, istorsa
do miiasir Azerbaycan dili ilo no deracads saslosdiyini Oyrenmokden
ibaratdir. Tobii ki, har bir dilds bir ne¢s leksik qat movcuddur. Azarbaycan
dilinin leksik fondunda da bir ne¢o morholo 6ziinii gostorir. Prof.Tofiq
Haciyevin ~ qgonastlorino goro, Azorbaycan dilinde  iki oguz qati
vardir(9,18): on gadim oguz tobaqgasi vo oguz-solcuq leksik qati. Mahz bu
qatlarin bir-birindon ayrilmasinda Mahmud Kasgarinin “Divanii ligat-it-
tiirk” asari, miloyyan monada, mahak dasi rolunu oynaya bilor. Belaliklo,
“Divan”da oguz dilins daha darinden nazar salmagq ii¢iin oguz problemini
aragdirmaq da vacibdir ki, bu magsadls do tadqiqatin garsisinda asagidaki
vazifalor durur:

“Divan”a osason tlirk xalglarinin va oguzlarin yasadig: tarixi-
cografi mokani miioyyon etmak;

- Kasgariyo goro oguzlarin vo oguz dilinin imumtiirk diinyast vo
tiirk dillori arasinda hanst mévqeds dayandigini arasdirmag;

- Kaggarinin oguz qeydli sézlorini “Divan”in {imumi liigot fondundan
¢ixararaq aragdirmaq. Bu sozlori  “Dodo Qorqud kitabi’nin dili ilo
miiqayiso etmoak, onlarin semantikasina tiirk dillori haqqinda yazilmis digor
liigatlor vasitosilo nazar salmag;

- “Divan”daki oguz qeydli sozlori Azorbaycan dili kontekstindo
arasdirmaq vo bu soOzlorin Azorbaycan odobi dilinin inkisafinda hansi
movqgeds durduqlarini miioyyan etmak;

- “Divan”daki oguz qeydli sozlor vo digor leksik wvasitolorlo
Azorbaycan dilinin godim oguz vo oguz-salcuq qatlarina niifuz etmok;

- Bitiin yuxarida deyilonlorin noticosi olaraq, sonda linqvistik
noqteyi-nezardon Azorbaycan tarixine nazor salmaq, Azorbaycan xalqinin
vo dilinin togokkiiliindo oguz tayfalarmin no zamandan vo no sokildo rol
oynadiqglart magamlara miinasibat bildirmak.

Movzunun tadqiqi tarixi: Mahmud Kaggarinin “Divanii ligat-it-
tiirk” asori elm alomino malum oldugu giinden homiss tiirkologlarin digqot
morkozindo olmusdur. Istor Avropa, istorso do Sorq alimlori “Divan”m
cesidli xiisusiyyotlori haqqinda saysiz-hesabsiz monoqrafiya, kitab va
moqalolor yazmiglar. “Divanii ligat-it-tiick” osorini Azorbaycan dilino
¢eviron Ramiz 9Oskor Mahmud Kaggarinin anadan olmasinin 1000 illiyi
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miinasibotilo Kaggari haqqinda iki bibliografik gostorici cap etdirorok,
diinya sorgsiinasliginda alda edilmasi miimkiin olan asarlorin siyahisini bu
kitablarda toplamisdir (18;19). Biz bu asarler vasitosilo kasgarisiinasligin
miixtolif 6lkalords hansi soviyyoade inkisaf etmosi ilo qismon do olsa tanig
olurug.

Azorbaycan elminde iss Mahmud Kasgari haqqinda ilkin
molumatlara hala 6ton asrin 20-ci illarinin ortalarindan etibaron B.Cobanza-
donin, ©.Abidin, H.Zeynallinin, P.K.Jlize vo b. osorlorindo rast golirik.
Daha sonra 30-cu illordo Xalid Soid Xocayev bu asori Azarbaycan dilino
cevirmis, amma toossiif ki, cap etdiro bilmomisdir. Oton osrin 50-60-c1
illorindo bir ne¢o mogqaloni ¢ixmaq sortilo Mahmud Kasgari hagqinda
demak olar ki, heg bir ciddi asar goloms alinmamigdir (18,774-116).

Kasgarinin hayat vo yaradiciligi ils bagh ciddi doniis “Divan”m 900
illik yubileyi orafosindo olmusdur. Bels ki, sovet tiirkologlarinin yubiley
miinasibatilo yazib nosr etdirdiklori moqalolor sirasinda Azarbaycan
alimlorinin do asarleri yer almaqdadir. Bu asarler sirasinda ©.Damirgiza-
denin (6), M.Sirsliyevin (32), V.Aslanovun (23) va basqalarinin maqalsle-
rinin adlarim1 ¢okmok olar. Dilgilik néqteyi-nozorindon yazilmig bu
tadqiqatlardan sonra alimlorimiz bu asorlo daha yaxindan maraqlanmiglar.
Belo alimlor corgosinde Tofiq Haciyevin (8), Forhad Zeynalovun (22),
Cofor Coforovun (5), Elbrus ©zizovun (7) vo basqalarinin adlarin
siralamaq olar .Tabii ki, bu maqalalorde Kasgarinin ilk ndvbada tiirk dillari
haqqinda dediyi fikirlor todqiqat miistovisine c¢ixarilmigdir. Kaggari
yaradiciligina daha ¢ox dilgilik ndqteyi-nazorinden yanasilan bu asorlorden
sonra 80-ci illordo do bu mdvge uzun miiddot 6z tosirini qoruyub
saxlamigdir. Belo ki, 80-ci illorin ortalarinda Arif Rohimov Kasgari
“Divan”na dil¢ilik baximindan daha genis sokilds nazar salaraq, “Divan”m
leksik torkibi, onun Azorbaycan dili vo azorbaycandilli abidslorlo garsiliqh
miinasibati haqqinda bir sira silsilo moqalalor vo nohayat, todqiqat isi
golomo almigdir (21). Lakin moalumdur ki, Kaggari “Divan™ 6ziinds tokco
dilgilik masalalorini deyil, tiirk xalglarinin hoyati, moisoti, etnoqrafiyasi,
mifologiyasi, poeziyasi haqqinda da genis molumatlari ehtiva edir. Bu
monada, toqriban 80-ci illorden sonra Azerbaycan alimlorinin Kasgarinin
yaradiciligina olan maragi daha da genislonmis, tobii ki, ilk ndvbads
dil¢ilik masalalori 6n corgads durmaqla, alimlorimiz “Divan”da olan poetik
motnlor, etnik-etnoqrafik xiisusiyyatlor, tiirk xalglarinin mifoloji goriislori
va sairs haqqinda da todqiqatlar aparmislar. Toqribon 90-c1 illorden etibaran
apartlan belo todgiqatlar sirasinda T.Quliyevin (14), A.Xalilin (11),
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O.Cahangirin (4) osorlorinin adlarini ¢okmok olar. Qeyd edok ki, son illor
Kaggari yaradiciligina, basqa sozlo desok, “Divanii ligat-it-tiirk” asarina
maraq daha da artmigdir.

Azorbaycanda kaggarisiinashigin inkisafindan danigarkon Ramiz
Oskari vo onun bu sahads apardigi tadqiqleri ayrica qeyd etmok lazimdir.
Belo ki, Ramiz Osker Azorbaycan dilgiliyi, elmi vo biitovlikds
modoniyyatslinasligi qarsisinda oldugca bdyiik bir is gormiis, Mahmud
Kaggarinin  “Divanii ligat-it-tiirk” osorini ilk dofo olaraq Azorbaycan
tirkcasina ¢evirib ¢ap etdirmisdir(15;16;17;). Tobii ki, bu osarin
Azorbaycan tiirkcosing ¢evrilmosinin oshomiyyati olduqca bdyiikdiir. Indi
istor biitovliikdo Azorbaycan xalq, istorso do miitoxassislor bu osorlo daha
yaxindan va ana dilinds tanig olmaq imkani aldo etmislor. Amma Ramiz
Oskar tokcs bununla kifaystlonmomis, Mahmud Kasgari va onun “Divan™1
haqqinda silsilo moaqgalslor yazaraq, nohayet, “Mahmud Kasgari vo onun
“Divanii ligat-it-tiirk” osori” adli monoqrafiyasi ilo Azorbaycan kasgari-
stinasligin1 daha da zanginlogdirmisdir (18) .

Tadqiqatin elmi yeniliyi: Azorbaycan dilgilorindon V.Mommaodos-
liyev, E.Ozizov, C.Coforov, A.Rohimov Kasggari “Divan”inin leksik
vahidlarilo daha yaxindan magsgul olmuslar. Hor bir tadqiqatg1 6z tadqigat
istigamoatine uygun olaraq, bu leksik vahidlori aragdirma miistovisine
cixartmigdir. Xiisusile, A.Rohimov “Divan”da olan leksik vahidlera daha
genis aspektds yanagmig, onlarin semantik yiikiinii Azorbaycan dili
arealinda arasdirmaga cohd gostormigdir. Bizim tadqiqatda iss Mahmud
Kasggarinin “Divan”da nliimuns gosterdiyi oguz qeydli sozler ilk dofo bu
dissertasiyada ayrica todqiqata colb olunmagqla borabor, onlarin leksik-
semantik tutumu arasdirilmis vo bu sdzlor Azarbaycan dili ila, xiisusilo
“Dads Qorqud kitabi”’nin dili ilo miiqayisali sokildo Gyronilmisdir.
Dissertasiyada ilk dofo Mahmud Kaggarinin oguz qeydli sozlori isiginda
Azarbaycan dilinin leksik qatinda olan iki tobagays - goadim oguz vo oguz-
solcuq leksik qatlarina nozor salinmigdir. Eyni zamanda, bu dissertasiyada
ilk dofo Mahmud Kasgarinin niimuno verdiyi oguz qeydli soézlor sonraki
dovrlords tiirk dilleri hagqinda goeloms alinmis miixtalif liigotlor asasinda
nozordon kegirilmisg, bu sozlorin tarixi inkisafda hansi semantik doyisiklik-
lora ugradigi arasdirilmisdir. Homginin bu dissertasiyada ilk dofs olaraq
oguz qeydli sozlorin isiginda, basqa sozlo desok, lingvistik baximdan
Azarbaycan tarixinin miloyyan marhalasine do miinasibat bildirilmisdir.

Tadqiqatin ndozari vo metodoloji asaslari: Todqiqatin nozori vo
metodoloji osaslarin1 diinya, eyni zamanda, Azorbaycan tiirkologlarinin
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Mahmud Kasgari vo onun “Divanii liigat-it-tiirk” osori haqqinda soylo-
dikleri elmi vo metodoloji fikirlor tagkil edir. Tadgiqatin asas mogqsadle-
rinden biri Azarbaycan dilinin oguz leksik qatlarini aragdirmaq oldugundan,
dissertasiyanin osas ideya monboyi kimi AMEA-nin miixbir {izvii, prof.
Tofiq Haciyevin 1983-cii ildo yazib ¢ap etdirdiyi “Azerbaycan dilinds
geyri-oguz elementlori” adli maqalasi gqabul olunur (9).

Tadqgiqat zamanmi bir sira qisaltmalardan da istifado olunmusdur:
DLT- “Divanii ligat-it-tiirk”; DQK — “Dado Qorqud kitabi”; DTS-
Drevnetyurkskiy slovar; ES — Etimoloqigeskiy slovar tyurkskix yazikov.

Tadqiqatin nazari va tocriibi shamiyyoti: Todqiqatdan alinan
nozori miiddoalar tiirkologiya elmindo Azorbaycan dilino vo Azorbaycan
tarixina olan ananavi baxiglarin miiayyan daracada doyismasi ilo yadda gala
bilar ki, bu da onun nazari shomiyyatini miioyyan edir.

Dissertasiyanin nozori doyari onun tocriilbi ohomiyyatini do
sortlondirir. Belo ki, nozari noticalordon miixtalif asorlordo elmi-noazari
problemlorin qoyulusu, leksik vahidlorden iss darslik va tadris vasitalorinin
yazilis1 zamani niimuns kimi istifads etmok olar .

Tadqgiqatin aprobasiyasi: Todqiqat isi Baki Dévlot Universitetinin
Tiirkologiya kafedrasinda yerina yetirilmigdir. Todqiqatin 9sas mozmunu
dissertantin ¢ap etdirdiyi “Mahmud Kasgarinin oguz diinyas1” (Baki-2010)
adli monografik todqiqatinda, Baki Dévlot Universiteti Ilahiyyat
fakiiltosinin nosr etdiyi “Elmi mocmuo”ds, AMEA Folklor Institutunun
nosri olan “Elmi axtariglar” mocmuoesinde vo digor dergilorde 6z oksini
tapmigdir.

Dissertant Mahmud Kasgarinin anadan olmasinin 1000 illik
yubileyi ilo olagodar olaraq xarici 6lkeslords kegirilmis konfranslarda da
istirak etmis, 21-22 fevral 2008-ci ildo Tiirkmonistan Respublikasinda, 17-
19 oktyabr 2008-ci ildos iso Tiirkiyonin Rize Universitetindo toskil olunmus
konfranslarda maruzalorls ¢ixis etmisdir.

Tadgigatin qurulusu: Dissertasiya giris, ii¢ fosil, notico vo
odobiyyat siyahisindan ibarotdir.



DISSERTASIYANIN UMUMI MOZMUNU

Girisds movzunun aktuallifi, todqigatin mogsed vo vozifolori,
todqiq tarixi, elmi yeniliyi, nozori vo metodoloji osaslari, elmi vo tocriibi
ohamiyyati asaslandirilir.

Dissertasiyanin I fasli “Divan”da oguz anlayis1” adlanir vo iki
bolmodon ibarstdir. “Tiirklorin vd oguzlarin yasadig1 tarixi-cografi
mokan. Oguzlar tiirk xalqlarindan biri kimi. = Mahmud Kasgari
oguzlar hagqqinda” adlanan birinci bélmada gosterilir ki, XI asrin ikinci
yarisinda Mahmud Kaggari tiirklorin yasadig1 cografi orazini asagidaki
sokildo tosvir edir, Rum — Bizans sorhoddindon Cino godor: “Rum
6lkasindon tutmus Maginadoak tiirk ellorinin hamisinin boyu (uzunlugu) bes
min, eni ii¢ min forsox, tamami sokkiz min forsoxdir”(15,/04). “Bu giin
uzunlugu bes min forsox, eni li¢ min forsex, comisi sakkiz min forsox olan
tirk lkasinin sorhadlorinin uclar1 Abisgiin (Xozaor) donizinds birlogarok
Rum diyarindan vo Ozgonddon Cino qodor uzanir”(17,152). Prof.
T.Haciyevin do gonastino gora, tiirklor On Asiyada on qodim zamanlardan,
hotta sumer dovriindo do yasamuslar (10). Tiirklorin On Asiyada, o
climlodon Azsrbaycan vo Arran orazilorindo on qodim zamanlardan
yasamalarin1 prof. F. Agasioglu (2) da 6z osorlorinds sdyloyir. Mahmud
Kaggari do Rumdan sorqdoki torpaqlarda tiirklorin daha godimdon
yasadiglarin bildirir. Solcuglarm On Asiyaya, daha konkret desok, Xozor
denizinin qorbins ylirlisiinii XI osrlo baglasaq, onda Mahmud Kaggarinin
dediyi sozlorin shomiyyati bir daha aydinlasar. Ciinki Mahmud Kaggarinin
golomo aldigi “Divan”in yazilma tarixi, 1072-74-cii illor, toqribon
solcuglarm On Asiyaya ilk vyiiriislori olan, 1071-ci ildo bas vermis
Malazgird doyiisii ilo iist-listo diisiir. Bu iso o demokdir ki, oguz-salcuq
tiirklori buraya yeni golmoyo baslamis, yerli tiirklor iso burada daha qodim
zamanlardan moskunlagmiglar. Mahmud Kaggari Rumdan sorqdoki
torpaqlarda tiirklorin qodim zamanlardan yasadigi faktini ¢cox sads va sakit
sokildo golomo almisdir: “ Rum 6lkosinin yaxinligindan sorqo dogru tortib
etmoklo sorqdoki miisslman olan va olmayan oguz boylarinin yerlorini do
bildirdim. Rum (Bizans) 6lkesine on yaxin olan boy bagonokdir. Sonra
kifcak (qipcaq), oguz, yomak, basgirt, basmil, kay, yabaku, tatar, kirkiz
(qirg1z) golir. Qurgizlar Cin 6lkesine yaxindirlar. Bu boylar Rum 6lkasinin
sorhaddindon sorqe dogru bu ardicilligla maskunlagmiglar”(15,77).
Mahmud Kasgari bu torpaqlarin sadaca tiirk torpaglari oldugunu demsklo
kifayotlonmoyarak, hansi tiirk tayfasinin bu torpaqlarin hansi orazisinde
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yasadigini da doqiq bildirir. “ Edhgis Ozgondds yerloson bir tiirk oymag:
(15,161). “Otiikan ~ Tataristan ¢ollorindo bir yer adi, uygur elino
yaxindir”’(15,94). “Aramut Uygur ellorine yaxin bir yerds yasayan bir tlirk
boyu” (15,194) vo s.

Mahmud Kaggarinin “Divan”da an genis sokildo malumat verdiyi
tirk xalglarindan biri do oguzlardir. Tiirkoloji adabiyyata géro oguzlarin
IX-XI asrlorde Sirderya, Amuderya hdvzolorinde vo onlara yaxm olan
bolgoalordo yasadiglarini goriiriik . Mahmud Kasgari do XI osrdo oguzlarin
osason bu bolgodo daha cox moskun olduglarini bildirir.  Mahmud
Kasggariyo goroe Sitkiin, Manqislag, Sugnaq, Qoarnag oguz soharlari olub,
Xozorin gorqindo yerlogmiglor. Amma bir gqodor yuxarida dediyimiz kimi,
Mahmud Kasgari tiirkiin sorhaddini garbde Rum sarhaddindan baslayir. Vo
burada, Rum sorhoddinds, konkret olaraq hansi tayfanin, hansi tlirk
xalqinin yasadigimi doqiq gosterir: “Bagonok, Rum yaxinliginda yasayan
tirk boyu...”(15,469). Kasgari bir nego yerds agig-agkar yazir: “ Rum
(Bizans) oOlkesine on yaxin olan boy bagonokdir...”(15,77), “ Rum
diyarindaki baganaklora gadar...”(15,104). Boyiik tiirkoloqun sozlorine gora
bogonoklor oguzdurlar. Mahmud Kaggari Rum sorhoddindon danisarkon
mohz oguz olan begeneklordon bohs edir. Mahmud Kasgari “Divan”da
aciq-agkar yazir : “ Boagonak — bir oguz boyu. Bu s6z Bigenok soklindo do
yazilir’(15,469). Sonraki molumatlarinda iso begeneklorin mohz oguz
oldugunu dolayis1 yolla da bir ne¢o dofo xatirladir: “Rum 6lkssindon Cina
gadar biitlin oguzlar va kdgarilar...”(15,497), “Rum o6lkasine qadar oguzlar,
suvarlar vo qipcaqlar...”(17,7/43) va saira. Demali, buradan bels bir natico
cixir ki, Mahmud Kaggari dovriindo Rum diyarina yaxin orazilordo tiirk
tayfalardan oguzlar, oguz tayfalarindan iso begeneklor maskun olmuslar.
X-XI asrlorde Simali Azarbaycanin, basqa sozls desok, tarixi Azerbaycan
vo Arran orazilorinin Rum sinirina yaxin orazilor oldugunu nozors alsaq, on
azi Arranda da mohz oguzlarin va oguzlardan da becenek boyunun daha
¢ox moaskun oldugunu sdyloys bilorik. Lakin, goriiniir, bu torpaqlarda
yasayan tiirklor, 6z etnik vo dil xiisusiyyatlorino gora Orta Asiyada yasayan
tirklordon, oguzlardan forqlondiyi {iglin Mahmud Kasgari do onlarin
lizorindo osashi sokildo dayanmamis, 6z fikrini, osason, Orta Asiyada
yasayan tiirklsrin va yeni qiivve ilo meydana ¢ixan oguz-salcuglarin iizorine
yoOnoltmigdir.

Amma oguzlardan danisarkon Mahmud Kasgarinin “Divan”in
miixtalif yerlorinda bir qeydi bir ne¢o dofs xatirlatmasi maraq dogurur. Belo
ki, “Divan”in bir ne¢o yerindo Mahmud Kasgari “oguzlardan bozilori”
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ifadolorini islodir. Bu fikir bir daha oguzlarin oldugca boyiik orazido
yasadiglarint gdstarmoklo borabor, eyni zamanda onlarin bir-birlarinden
leksik-qrammatik vo digor xiisusiyyatlora goroe ds forqlondiyini bildirir. Bu
monada, Kasgari “Divan”da bilavasito Azorbaycan oguzlarinin adlarin
¢okmaso da, biza elo golir ki, hor halda dolayisi yolla Azarbaycan
oguzlarmin da dil faktlarima toxunmusdur. Akademik M.Sirsliyevin do
miisyyan aragdirmalardan sonra bels bir qonasto golmosi fikrimizi bir daha
tosdiq etmis olur: “Dogrudur, Mahmud Kaggari “Divan”inda Orta
Asiyadaki tiirk dillorinden bohs edir vo Xazar donizinin o biri sahilindo
yasayan xalqlarin tiirk dilleri, yoni Qafqazda movcud olan tiirk dillori yada
salinmir. Lakin “Divan”da oguz-qipgaq dillorino aid olan materiallar
imkan verir deyak ki, qeyd olunan bir sira slamatlor Azarbaycan dilins do
xasdir’(32).

I faslin ikinci bolmasi “Tiirk dillori, onlarin Mahmud Kasgari
torafindan cografi vo elmi bolgiisii. Mahmud Kasgari oguz dili vo onun
xiisusiyyatlori haqqinda” adlanmir. Bu bdlmads gostorilir ki, Mahmud
Kaggari “Divan”da  tiirk xalqlar1, onlarm yerlosdiyi cografi mokan, bu
xalqlarin etnik, etnoqrafik xiisusiyyatlori, adst-onanalori va s. haqqinda no
godor bohs etso do, bu oasori yazmaqda onun maqsadi ilk ndvbada tiirk
dillari barasindo malumat vermak, onun leksik zonginliyini gdstarmak va
on osasi tiirk dillerini orab diinyasia toqdim etmokdon ibarst olmusdur.
“Divan”da biz qipcaq, oguz, yagma, ¢igil, ugraq, caruqg, qay, yabaqu, tatar,
basmil, suvar, bulgar, toxsi, argu va saira xalglarin genis dil monzarasi ilo
rastlasiriq. Todqiqatcilarm  geydine gore, Mahmud Kaggari fonetik-
morfoloji xlisusiyyatlorine gdrs tiirk dillorini iki qrupa boliir : “Sarq qrupu
vo gorb qrupu. Sorq qrupuna ¢igillorin, toxsilarin, yagmalarin, Kaggarin
sohar ohalisinin vo Magina qodar olan bagqa tayfalarin, xaqaniyys tiirkcasi,
gorb qrupuna ise yemoklorin, qipcaglarin, oguzlarin, pecgeneqlorin,
bulgarlarin, siivarlarin, Rumdan sorqdo yasayan digor tayfalarin dillori
daxildir’(27,14). Mahmud Kaggariys gors dillorin on asani oguzlarin, an
dogrusu isa toxsi ilo yagmalarin dilidir. Onun fikrinco, Irtis, ila, Yomar, Etil
caylar1 boyunca yasayan xalglarin dili do dogru tiirkcodir. Mahmud Kasgari
bu irmaglar boyu yasayan dillorin oan gdzali kimi Qaraxanilor dévlatinin
torkibinds yasayan insanlarin dili olan xaqaniyys tiirkcosini gostorir.
Begeneq, siivar, bulqgar dillorins galinco iso Mahmud Kasgari onlarin leksik
vahidlorinin sonlarinin qisaldilmis oldugunu séyloyir. Mahmud Kasgari hor
bir tayfanin aslinds 6z dili oldugunu da vurgulayir. Masalon, onun geydina
gora, qay, tatar, yabaqu, basmil, comul boylarinin har birinin 6z dili vardir.
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Boylik tiirkoloq uygurlarin da 6z tiirkcs bir dillori oldugunu séyloyir. Lakin
biitiin bunlara baxmayaraq, Mahmud Kasgari biitiin tirk tayfalarinin
tirkconi do gozal bildiklorini gdstorir. Mahmud Kasgari tiirkco dedikds
xaqaniyyo tiirkcosini osas gotiirmoklo, biitiin bu tayfalar arasinda
imumiinsiyyat vasitasi olan adabi dil anlayisini nozards tutur (9,76). Qeyd
etmok lazimdir ki, boyilik tiirkolog bu sbzii esor boyu dofalorls
tokrarlamagqla, bu barads 6z fikrini goti sokilds bildirir. Masslen, o, yazir:
“Kogari xalglardan olan ¢omul boyunun dili ayridir, lakin tiirk dilini yaxs1
bilirlor. Kay, yabaku, tatar, basmil boylar1 da belodir. Hor boyun
Oziinamoxsus ayr1 lohcasi olsa da tlirkca gdzal danisirlar(15,104).

Umumiyyotlo, Kasgari on tomiz dil kimi heg bir dillo qarisig
olmayan dili nazords tutur: “On tomiz vo dogru dil yalniz bir dil bilon,
farslarla qarigmayan vo ocnobi Olkelors gedib-golmoyon adamlarin
dilidir”(15,7103). Torkibinds diger dillerin leksik vahidlori olan tiirk dillori
isa onun noqteyi-nazarina gora, asasan soharlilarin dili va fars diline garisan
dillordir: “Iki dil bilon soharlilorlo oturub-duran adamlarin dili
nogsanlidir”(15,703). Belo dilloro o, sogdaq, goncok, argu boylariin,
xoton, tiibiit , tanqut xalglarinn, Balasagun, Tiraz, Beyza vo Isbicabdan
Arguya gadar olan biitiin goharlilorin dilini daxil edir.

Prof. ©.N.Nacibs gors, Mahmud Kasgari 6z “Divan”mda 31 tiirk
dialektinin adin1 ¢okir (26,33). Biz iso apardigimiz todqgiqata osason
“Divan”da 28 adda tiirk dili ilo rastlasiriq: awus (sam) bulgarca (15,130),
ang (¢adir Ortiiyii) barsganca (15,7133), kil (¢cox) qipcaqca (15,742), idhrik
(qati, sort nosno) arguca (15,765), ondiirdi ( Tongri ot 6ndiirdi= Tanr bitki
bitirdi, ol an1 awgo Ondiirdi=o, onu evo yonoltdi) uygurca (15,264), kog
(qo¢) oguzca (15,337) , aba (ana) oguzca. Karluk tiirkmanlari bu sézi p ilo
deyirlor (15,151), otluk (yemlik, axur) itlik shalisinin dilinds (15,162), g¢or
( bodonin agirligimmi bildiron bir sézdiir. Or corlondi= adamin bodoni
agirlagdl) xaqaniyys dilinds (15,338), sipiit (qara bibar va istiot kimi
yemoays vurulan adviyyat) kasgarca (15,363), karit (sdymoak) tiirkmanca
(15,363), clisok (ot, comon) sogdca (15,389), kostor ( saxsi) u¢ dilindo
(15,446), ¢axsaq ( qurudulmus gaysi va liziim) karlugca (15,456), sin (taxt)
cigilca (15,743), ortan (tuman, libas) Bunu yagma elinds esitdim (15,170),
oxsadi ( at oxsad1 =at yatdi demokdir). Bu s6z ancaq ata aiddir, basqasinda
islonmoz. Yomok, yabaku vo kogori xalglarin bozilorinin dilincadir
(15,307), kirnak (cariys) yabaku, kay, ¢omul, basmil, oguz, yamak va
qipcaq dillerinds (15,459), “Cigil, yagma, toxsi, argu, Yuxari Cino gador
uygur dillorindo soziin kdkiino ka-li vo qalin ahongli s6zlordo v,g (yoni -
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gu), inco ahongli sozlorde v,k (yoni -gii) artirilir. Oguz, qipgaq, baganak,
bulgar dillorinds i,s,w artirilir”(16,83), kat : yomak, qipgaq, kay, tatar,
comul dillorindo istonilon agacin meyvesino do (kat) deyilir (17,/49),
katlandi ( yigac kaylandi=agac meyvalondi) qipgaq, yomok, ograk
dillarinda (17,790) , naliikk (no ii¢lin) bagqga tiirklerin dilinds (15,3917) ,
yuxart Cina qoder ¢igil, yagma, toxsi dillerinde soézlor zommsli, Rum
Olkosino qoder oguzlar, suvarlar va qipgaqlarin dilinds ise fothali olur
(17,143).

Prof. ©. Naciba gora, Mahmud Kasgari “Divan”da yalniz bir dils
aid olan sozlordon misal gotirmok magsadile arqu diline 42 dofs, barsqan
dilina 6, bulgar dilino 6, 1thik dilino 1, karluk diline 7, goncok dilino 17,
qipcaq dilins 15, karluk tlirkmen dilins 1, kitaya (xitay) 1, kdgoys 1, oguza
232, soquta 1, tiibiits 2, tiirk diline 9, 6z tlirk diline 5, uygur dilina 10,
kasgar dilina 3, ug¢ dilins 3, x6ten dilins 1, ¢igil diline 44, yagma dilins 5
dofs miiraciot etmisdir. iki dildo islonon sdzlorden argu-bulgar dilino 1,
argu-tlirkmen diline 1, ar§u-yagma dilins 2, barsgan — ug dilina 1, yomok-
yabaku dilins 3, yomok-yagma dilins 1, karluk —tiirkman dilins 1, goncok-
x0Oton dilino 2, oguz-qipgaq dilino 25, oguz-argu dilino 2, oguz-tiirkmon
dilina 1, tatar-yabaku dilina 1, tiirk-tiirkmon dilina 1 misal niimuna verir.
Ug dilo aid olan sdzlordon iso o, argu-karluk-yagma dillorino 1, yomok-
qipgag-oguz dillorino 1, yomok-qipgag-suvar dillorine 1, qipgag-oguz-suvar
dillarine 4, qipgaq-oguz-6z tiirk dillering 1, qipcag-oguz-yagma dillorine 2,
qipcaqg-toxsi-yagma dillaring 1, toxsi-¢igil-yagma dillarine 1 niimuns verir.
Ucgdoan ¢ox dilo aid olan sdzlara goldikds iso bunlarm islonmo tezliyi bir o
godor do yiiksok deyil. Belo sozlor comi besdir. Belo ki, Kasgari bu
dillordon argu-yomok-oguz-toxsi-yagma dillorina 1, basmil-yomok-kay-
qipcaq-oguz-¢comul-yabaku  dillorine 1, bulgar-yomoak-qipcaq-suvar
dillorine 1, qipcag-oguz-toxsi-yagma dillerine 1, qipgag-toxsi-tiikkman-
yabaku-yagma dillarina 1 niimuna verir (28,36-37).

Prof. ©.Nacibin Mahmud Kaggari “Divan™ iizerinde apardigi
yuxaridaki todgigat oyanilik baximindan bir neg¢o ndqteyi-nozordon
maraqlidir. Tlk névbado bu hesablamalardan aydin olur ki, hagiqaton do,
Mahmud Kasgarinin elan etdiyi kimi, “Divan”da asas leksik agirligi oguz
dili 6z tizerino gotiiriir. Bundan olave, oguzlarin hansi dillorls {insiyystde
oldugu vo eyni zamanda oguz tayfalarinin etnik baximdan hansi tiirk
tayfalariyla daha ¢ox qaynayib-qarisdigi da aydinlagsir. Bels ki, bu siyahiya
asasan, biz, Mahmud Kasgarids oguzlarin on ¢ox qipgaglarla dil slagssinds
oldugunu goriiriik. Bu fakti “Divan”da 25 s6ziin eyni zamanda hom qipgaq,
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hom do oguz dillorino aid olmasi bir daha siibut edir. Daha sonra oguzlarin
mohz arqularla daha ¢ox {insiyystdo oldugu molum olur. Dogrudur,
Mahmud Kasgari ham oguz, hom argu dillorine aid olan leksik vahidlora
comi 2 s0z niimuno verso do, Omir Nocibo goro, Mahmud Kaggarinin
“Divan”1 galoma aldigi dovrlora qadar oguzlarla arqular yanasi yasamis vo
onlarin bir-birina leksik baximdan tasiri olduqca boyiik olmusdur (28,43).

Mahmud Kasgari “Divan”da tiirk dillorinin vo oguz dilinin fonetik-
morfoloji xiisusiyyatlorinin miiqayisali izahina genis yer verir. Tobii ki,
“Divan”m sonraki sohifalorinds oguz dilinin leksik torkibi shatali sokildo
oks olunsa da, ilk sohifolordo Kaggarinin oguz dilinin fonetik-morfoloji
xlisusiyyotlori haqqinda molumat vermosi maraq dogurur. Belo ki, bu
moagamda tadqiqatgilarin Kaggarini haqiqaton do tiirkologiyada miiqayisali
metodun pioneri adlandirmalar1 tamamilo yerino disiir (27). Masalon,
Kasgariyo goroe oguzlar qipcaglarla barabar, soziin avvalinds golon y sasini
alif va yaxud da ¢ sasina gevirirlor. Yoni digar tiirklorin yolgu menasinda
islatdiklori yelkin, iliq su monasinda islotdiklori yi/1g su sdzlorine oguzlarla
qipcaqlar alkin vo ilig su deyirlor. Bunun kimi, eyni zamanda, diger
tiirklorin yincu dediyi s6zo oguzlarla qipgaglar cincu deyirlor.

Kasgariyo gors, oguzlar vo qipgaglar homginin s6ziin avvoalindo
golon m sasini do b-ya cevirirlor. Masolon, tiirklor man bardum dediklori
halda suvarlar, qipcaqlar, oguzlar ban bardim islodirlor. Homg¢inin bu fikri d
va t saslari haqqinda da demok olar. Belo ki, digor dillora nisbaton oguz
dilinds d va ¢ saslarinin yerdayismosi oldugca genis yayilmis bir hal kimi
diqgati calb edir. Kasgariys gora, oguzlar ¢ sasini d-yo, bazon iso d sasini
doa t-yo ¢evirirlor. Belo ki, oguzlar basqa tiirklorin tovay dediklorine davay,
ot dedikloarine od, eyni zamanda digor tiirklorin biigdo dediklorine  biikto,
yekda dediklarine yikto deyirlor vo s. Qeyd etmok lazimdir ki, bu magamda
boyiik tiirkoloq bu qaydalarin tiirk dillori, o ciimladon, oguz dili {igiin 6tori
bir hadiso deyil, mohz doyismoz qanunlar oldugunu dofolorlo nazors
catdirmigdir.

Gordilyiimiiz kimi, Mahmud Kaggari bu fikirlori misallar {izro
biitiin oguzlara aid edir. Amma bazan, onlar1 imumilasdirib nazari sokls
saldigda bu fikirlorin Rum diyarna yaxin oguzlarin diline daha ¢ox aid
oldugunu noazors catdirir. Bu monada, bu fonetik-morfoloji hadisalerin
Azorbaycan oguzcasina da aid oldugunu nozors alsaq, Kasgarinin haradasa
Azarbaycan oguzcasini da nazords tutdugunu giiman etmok olar : “ Rum
diyarindaki bagonaklors qader suvar va bulgar dillari bir ¢ox sézlorin sonu
kosilib qisaldilmus tiirk dilidir” (15,104). “ Soziin qisasi, ¢igil dilindoki dh
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horfi gorbdo Rum diyarina, sorqdo Cino qodor uzanan biitiin yagma, toxsi,
oguz boylart ilo argularin bozilorinin dilinds y olur. Rum 6lkasine dogru
uzanan qipgaqlar vo onlara uyanlar torofindon dh horfi z kimi
deyilir’(15,106). “Rum o6lkosindon Cino godor biitiin oguzlar vo kocorilor
davamliliq bildiran ka vo g horflorini qisaliq {igiin atirlar”(15,497). “Yuxari
Cino godor ¢igil, yagma, toxsi dillorinds sdzlor zommoli, Rum 6lkasina
gador oguzlar, suvarlar va qipgaqlarin dilinds fathali olur” (17,743) va s.

Dissertasiyanin II fasli “Divan”da oguz leksikasi. Onlarin leksik-
semantik xiisusiyyatlori” adlanir vo iki bdlmodon ibarstdir. “Mahmud
Kasgari torafindon miioyyonlosdirilon oguz leksikas1” adlanan birinci
bolmados gostoarilir ki, apardigimiz arasdirmalara géra, Mahmud Kaggari 6z
“Divan”inda taqriban 28 tiirk dilinin va yaxud dialektinin leksik vahidlarini
oks etdirir. O, “Divan”da bir sira dillers aid verdiyi s6zlori xiisusilesdirarak,
onlarin hansi dilo vo yaxud dialekto monsub olduqlarin1 gdsterdiyi kimi,
oguzlara aid sozlari do ayrica qeyd etmisdir. Mahmud Kasgari “Divan”da
digor dillere aid olan sozlori, leksik vahidlori bezon oguz sdzleri ilo do
tutusdurmusdur.

Prof. ©.Naciba goro, “Divanda oguz dilino aid 232 leksik vahido
tasadiif olunur (28, 36). Bizim apardigimiz hesablamalara gors isa taqriban
300-5 yaxin sdz var. Mahmud Kasgari bu sozlori xiisusilosdirarken onlari
tokco leksik-semantik xtisusiyyotlorino goro deyil, fonetik vo morfoloji
xiisusiyyotlorine gora do diger tiirk sozlorinden forglondiklarini nazara
catdirmig, onlarin hansi osaslarla oguz diline aid oldugunu bildirmok
istomisdir.

Beloliklo, Mahmud Kasgarinin “Divan”da oguz dilino aid etdiyi
leksik vahidlorden bazilarini asagida niimuns kimi gostoririk:

<) EP : tokid va miibaligs adati. Bir sey hoddan artiq gozallikda
vasf edildiyi zaman soylonir. “Ep edhgii nonq = ep eyi, gercokdan yaxsi
sey”. Oguzlar bomboyaz manasinda “ap ag” deyirlor (15,/09). DTS-do
bu odat bu mozmunda islonmisdir (26,/75). DTS-do bu odata, eyni
zamanda, ap soklindo do bu mozmunda tesadiif olunur (26,47). Budaqov
bu adat1 ap/ab soklinda verir vo siddatlondirme adati adlandirir (25,6) .
Radlovda da biz bu s6zo ap-ak soklindos, tamamilo “ag” monasinda rast
golirik (29,611). Bu odat DQK-da islonmisdir: Ap-alaca gardagino
galagorgil. Galmaz olsan, Baybican qizi Banigicagi aldirdin, ballii bilgil
(12, 16).

&2 ) USLADI : anladi, “ol usladi nangni = o, nasnani anladi,
basa diisdii, xeyiri sordon ayird etdi”. Oguzca, (uslar-uslamak)
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(15,310). Radlovda bu s6z us soklindo “agil, dorrako, miidriikliik”
moanalarinda islonmisdir (30,/741). Budaqovda bu s6za us soklinda, “mana,
anlay1s, agil, tomkin” monalarinda rast golirik (25,739). ES-da iso bu s6ziin
genis monalar1 izah olunaraq, onun oguz vo qipgaq abidolorindo islondiyi
geyd edilir. ES-0 gora bu s6zo qipgaq abidolorinds us va es soklinda
tasadiif olundugu halda, oguz abidslorinds es variantina rast golinmir (31,
606-607). DQK-da us sozii “agil, diisiince, dorraks, zoka” monalarinda
islonmisdir: Moara, dini yoq aqilsiz kafir! Ust yoq, dornaksiz kafir! ; Neca
kim bu diisi gordiim, sundan barii aqlim — usim dora bilman ( 12,178).

<) ANQ : “yox, deyil” demakdir. Oguzcadir. Bir seyi etmok
iiciin omr alan adam “anq-anq” desd, “yox-yox” demokdir. ( 15, /14;)
DTS-ds bu s6zs sagir nun-la ay kimi, inkar adati soklinda rast golirik (
26,46). ES-do verilon qeyds gors tiirk dilinds (Tiirkiys tiirkcesinds) bu
s0ziin toqribon Mahmud Kasgarinin verdiyi semantikaya yaxin msenalari
islonilir: “teacciib etmok, heyratlonmok, o yan-bu yana baxmaq, otrafina
baxmagq, agzini agib baxmaq” va s. Ang bol, yaxud, ay-tay bol (31,155 ).
Bizs elo golir ki, Mahmud Kasgarinin dediyi semantika da heyrotlo “yox-
yox” demokdir, toocciiblonmokdir. Radlova goro bu so6z a7y soklindo
islonarak, nida halinda “hm!, yaxsi!” menalarini bildirir ( 29,709).

z$ UC : Bir seyin tiikkonmosi. Oguzca. “Boyda na u¢ bar =
boyda, xalqda ¢oxlugu sobobilo tiikonma yoxdur” ( 15,//8). ES-o goro
bu fonetik variantda demok olar ki, ancaq oguz qrupu dillorinds islonir.
Digor fonetik variantlarda (masolon, us/6¢/uj vo s.), amma bu semantikada
digor tirk dillorinde do tesadiif edilir (31, 6/7). DTS-do “son, zirvs,
sorhaddo yasayan xalq” monalarinda tosadiif olunur (26, 603). Radlovda bu
s6za u¢ saklinda, “uc, kaskin uc, avval, 6niin sonu” va s. monalarinda rast
golirik (30, 7719). Budaqova goro Azorbaycan dilinds bu séz uc, Kazan
tatarlarmin dilindo ug¢/uc, qurgiz dilindo ug, basqird dilindo us soklindo,
“son, zirve, yuxarr” monalarinda islonir (25,7174). ES-ds isa “son, yuxari,
qiraq” menalarinda tesadiif olunur (31, 6/17). Har iki manbads bu mozmun
bu vo ya digor monada Mahmud Kaggarinin semantikasi ilo tist-iisto diisiir.
DQK-da bu s6za “son, toraf, axir” monalarinda tesadiif edirik: Bu yaginin
bir ucin mana bir ucin sana — dedi; Damir qapu Darvandaki domir qapuyi
dapiib alan altmis tutam ala gondorinin ucinda ar bagiirdan Qiyan Salcuk
ogl Dali Dondar ¢apar yetdi; Goalimlii, gedimlii diinya! Axwr — son uct
oliimlii diinya (12,178).

£) OGUR : xeyir, borokat. Oguzca. Yolcuya “ yol ogur
bolsun” deyilir ki, “yol ugurlu olsun” demokdir. Bu, yalmz yolculuq
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zamani islonir. ( 15,726). Bu soz digor tiirk dillorinds ogur soklindo iglonsa
da, biza elo galir ki, oguz qrupu dillorde mohz ugur kimi iglonmalidir.
Ciinki ES-in verdiyi bilgiys gors bu soz tiirk dilindo vo qismen do “Dada
Qorqud kitabi”nda wugur soklindo islonmisdir (31, 564-565). Mahmud
Kasgari do bu s6zii mahz oguz dilins aid etdiyi iigiin biz ds bu s6zii ogur
kimi yox, ugur kimi oxuyuruq. Semantikasina gosldikds iss istor DTS-do
(26, 364), istorsa do ES-do bu soziin mazmunlar iist-lista diislir. Qeyd edok
ki, Mahmud Kaggarinin semantikasinda “Dado Qorqud kitabi’nda da bu
s0z ugur soklinds islonmisdir: “Ugur, baxt, seadat, xosbaxtlik”. Yort ogul!
Ugurin aguq olsun, sag - ason varub galasan, Galacagin varsa! — dedilor (
12,176). Radlovda bu so6zo ugur soklindo “tosadiif, xosboxt tosadiif,
xogbaxtlik, yaxsi alamoat” semantikasinda rast goalirik (30,7070). Budaqova
gora, bu s6z Azarbaycan dilinds ogur soklinds islonsa do, burada da s6ziin
monalari “tale, tosadiif, yaxsi olamat, xosbaxtlik” mozmunundadir (25,740).

II foslin ikinci boélmosi “Mahmud Kasgari torofindon
miidyyonlogdirilon miistorok mongali oguz leksikas1” adlanir. Bu
bolmoda gostarilir ki, I fasilde qeyd etdiyimiz kimi, ilk ndvbado “Divanii
liigat-it-tiirk” osorino vo eyni zamanda, elmi odobiyyata osaslanaraq,
gotiyyatlo demok olar ki, oguzlar digar tiirk tayfalari ilo daima tomasda
olduglarina gdra onlarin dillerindon miisyyen sdzlor almagqla barabor, 6zlori
do bu dilloro boyiik tosir gostormis vo qonsulugda yasayan tiirk xalqlar
oguz leksikasindan asasli suratdo yararlanmiglar. Siibhosiz ki, belo bir
qarsiligh olagslorin noticesinds oguz dili ilo qonsuluqda yasayan tiirk
xalqlarinin miistorak leksikasi meydana golmisdir. Homin leksik vahidlorin
bozilori asagidakilardir.

<3l OWOT : “bali”, “oldu” manasinda bir sozdiir. Bunun iic
ciir taloffiizii var. Yagma, toxsi, qipcaq boylar1 “owat”, oguzlar
“amot/ovat”, digar tiirklor “yamat” deyirlor (15,/24). DTS-do bu s6zo
avat soklindo, Mahmud Kasgarinin semantikasinda rast golirik (26,/89).
DQK-da da bu s6z avat soklindo islonmisdir: “Bu yaxsi yigitlorin canin
sonmi alursan?” — dedi: “Ovat, man aluram”, - dedi; Dali Domrul aydir:
“Moara, al qanatlu azrayil, sonmison? - dedi: “Ovat, manom”, - dedi; Ovat,
ham mana eki adam verin, yemagiin banim bigiirsiin, man yiyayim (12,85).

i 3 IDIS : qodoh, piyalo. Yagma, toxsi, yomok, ofuz vo
argularin dillorinds tas, tava, loyan, qazan kimi har seys idis deyilir
(15,131). DTS-o goéro bu sozo digor tirkdilli abidslordo do, osason,
Mahmud Kasgarinin fonetikasi vo semantikasinda tesadiif edirik (26,203).
ES-o goro bu s6z bir sira tiirk dillorinds, eyni zamanda, abidolordo do
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islonmisdir. Belo ki, digor abidolordo vo tiirk dillorindo  bu s6zo idiy
formasi asas olmagqla, idis/ idis/ ides/ edis/ edi¢/ adig fonetik variantlarinda
da rast golirik. Lakin ES-o goro bu s6z biitiin tiirk dillorinds vo abidslords
yeno do Mahmud Kaggarinin semantikasinda — ‘“qodoh, qab-qacaq”
moanalarinda iglonmisdir (31,328). Radlov da bu sozii idis soklinda verarak,
“qab, vaz” monasinda izah edir (30,/5/0). Budaqova goldikds iss o, bu
sOziin tlirk dillorinds idis/idis fonetik variantlarda islondiyini qeyd edorok,
“lmumiyyetlo gab-qacaq” moazmununu oks etdirdiyini bildirir (25,/83).

&) ARIK : angq, zaif, cihz. Oguz vo qipcaq dillarinda (15,735).
Mahmud Kasgaride bu s6z qaf ilo arig soklinds verilmigdir. DTS-ds bu
s0zo digor abidolorden gotirilon niimuns ilo, Mahmud Kaggarinin fonetika
vo semantikasinda tosadiif edirik (26,52). Budaqovda isa bu sdza
aruq/arig/arig/arug/arix soklindo rast golirik ki, bu soziin monasi “arig,
inca” demokdir (25,34). Radlovda bu sdz arik soklinde qeydes alinaraq,
“ar1q, zoif, zoiflomis, xasto” monalarinda oks olunmusgdur (29,268). Bu sz
DQK-da da islonmisdir: Simiiz qoyun, ariq toqli sanin qapundan kaforlora
vermadim, Altinda Al aySirt arq oglan,; Simiizin al, arugin qo, Aruq
candan eki gqarindast Dapagoz alinda halak oldi (12,22).

&) AYIG : ayl. Oguz, qip¢aq vo yagma lohcalorinds “adhig”
sozii yerinda islonir (15,7/49). Bu s6zo DTS-do hom ayig vo hom do adig
soklindo, Mahmud Kasgarinin fonetikast vo semantikasinda rast golirik
(26,10-29 ). ES-do iso bu sdzo ayr soklindos tosadiif edirik. Lakin ES-o gora
tirk dillorindo vo monbalorde bu séz bir sira fonetik variantlarda
islonmisdir: ayub/ ayub/ ayu/ ayib/ azig/adig/ayig va s. (31,112). Budaqov
da bu sozii ayu/ayi/ayi soklindo, “ay1” monasinda verir (25,215). Radlovda
182 bu s0z ayig soklinda, “ay1r” menasinda qeyds alinmigdir (29,220).

S« 9PMOK : yagma, toxst boylarimn, oguzlarim vo
qipcaqlarin bir qisminin dilinds “corak” demokdir. Bunun arab dilinds
ornayi vardir. Maxrac qalinhgr sobabilo p horfinin vav horfino, vav
harfinin t horfino ¢evrilmasi kimi; neca ki, and icorkon billah, vallah,
tallah deyilir. Foagat bu gayda tiirkcoys uygun deyil (15,/64). Bu s6zo
DTS-do epmak soklindo, Mahmud Kaggarinin semantikasinda rast golirik
(26,175). Azorbaycan dilinin Saki, Agdam, Bolnisi, Gadobay, Goranboy,
Qarakilss, Mingagevir, Tovuz, Yevlax, Goycay, Kiirdomir, Agdas, Culfa,
Naxgivan, Comborak, Dorbond dialektlorindo bu s6z epbex’, apbax’, appak
, apbay, appag, appay saokillarinda iglonir (3,151-163 ).

) ASATTI : yedirtdi, “ol manga as asatti= 0 mond yemok
yedirtdi”. Bu sozii tiirklor an c¢ox xanlarin, baylarin ziyafati haqqinda
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deyirlor. Oguzlar isd har yemak iiciin bels soylayirlor. Oguzlarin dediyi
gaydaya uygundur, (asatur-asatmak) (15,253). Bu soziin kokii as-la
bagli olduguna gors, bu barado Mahmud Kasgarinin 6ziiniin niimuna
verdiyi aslig séziino vo onun izahina baxmaq olar. Tobii ki, ag-la bagh
DLT-ds bir nega s6z 6z oksini tapmigdir. Lakin Mahmud Kasgari as kokii
ilo bagl olan bu iki s6zl aywrmis, aslig vo agsatti sézlorinin ancaq oguzlar
torofindon islondiyini gostormisdir. Bu s6zo DTS-do asat soklinds,
Mahmud Kaggaridon gotirilon niimuno ilo onun semantikasinda tosadiif
edirik (26,63). ES-do ag soziiniin moenalar sirasinda “qonaq etmok,
yedirtmok” monasi da 6z oksini tapir (31,2/0). Budaqovda iso as soziiniin
toromolori sirasinda asatmaq feilino rast golirik ki, bu da “yedirtmok,
gidalandirmaq” demakdir (25,49). Radlovda bu s6zs asat soklinda, “yemak
vermoak, yedizdirmak, qidalandirmaq” menalarinda rast galirik (29,591).

Dissertasiyanin III fasli “ Mahmud Kasgarinin “Divanii liigat-it-
tiirk” asorindoki oguz leksikas1 vo Azarbaycan dili” adlanir vo iki
bolmadon ibarstdir. “Divan”daki oguz va iimumtiirk leksikasi
Azarbaycan dili kontekstindd” adlanan birinci boélmods gosterilir ki,
“Divan”in oguz leksikasi istor tarixon Azorbaycan odobi dilindo, mosalon,
elo konkret olaraq “Dada Qorqud” dastanlarmin dilinds va istarse do miiasir
Azorbaycan dilinds 6z aksini tapmisdir. Bels ki, oguz leksikasina aid olan
hom “Divan”da rast goldiyimiz, hom do “Dado Qorqud”un dilinds iglonmig
us, ogur/ugur, alig, ak, drgan, inqak, ayruk, alma, armagan, qat, qog, qurt,
tamur, qosni/qonsu, kalacii, ¢apitgan, savasdi, ¢aldrdi, ¢alturdi, baklandi,
yvazdi, yas, sordi, bagirdi, buyurdi, dads, dova, dali, qonakladi, sinquk,
darin, agil va s. kimi sozlor dediklorimiza siibut ola bilor. “Divan”da oguz
leksikasina aid olan bozi sdzlor Azarbaycan diline aid bozi abidslords va
homginin Azorbaycan dilinin miixtolif dialekt vo sivolorinde do
islonmokdodir. Bu faktlar bir daha siibut edir ki, Mahmud Kasgarinin
gostordiyi vo gostarmadiyi oguz leksikasi Azoarbaycan dilinin leksikasinda
miihiim rol oynamisdir.

Lakin Mahmud Kasgarinin oguz leksikasina aid etdiyi sozlori
Azorbaycan dili ilo tutusdurdugda gqarsimizda yeni monzors agilir,
Azorbaycan dilinde daha qadim oguz leksik qatinin olmasi fakti {izo ¢ixir.
Belo ki, biz azorbaycanlilar solcuq oguzlar1 kimi, basqa sozlo desak,
Mahmud Kasgarinin “Divan”indaki oguzlar kimi ban deyil man, aba deyil
ana, ata, kayw deyil qum, kalogii deyil soz, ayit deyil dedi, kardi deyil
qatdi, qatdi-qarisdirdi, balik deyil palciq, tasikti deyil ¢ixd, ¢iimgiik deyil
qgarga va s. deyirik. Eyni zamanda biz boylik tiirkoloqun oguzlara aid
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etdiyi sozlorin boyiik oksoriyyatini — aluk, ikit, ang, ujlang, arsu, arsalik,
ingir, sogtis, biikiim, kiiban, sindu, kiindi, siiyran, ¢iimgiik, stir¢iik, kiingiik,
tagirmoak, kiiviirgon, tubuldu, karturdi, yus, yerdas, mus, kovuz, kiiviik,
bayik, yiiligii, baynak, kiba, kova, mingar, yengac, tongalgiic vo s-ni
dilimizds iglotmirik. Lakin maraqlidir ki, “Divan”da Kasgarinin niimuna
verdiyi oguz qeydli sozlorin oksariyyatine bu giin Azarbaycan dilinds deyil,
mohz Anadolu tiirklarinin dilinds tosadiif edirik.

Amma Mahmud Kasgarinin “Divanii lligat-it-tiirk” osorindo
yiizlorlo va boalks do minlorls, yaninda he¢ bir dilo monsublugu geyd
olunmayan sozlor vardir ki, biz bu giin do homin s6zleri qeydsiz-gortsiz
basa disiir, eynilo Mahmud Kasgarinin semantikasinda oldugu kimi
dilimizds igladirik. Bela s6zlara misal olaraq bazilorini gostars bilarik: ariik
( arik), ogul, iiziim, oliim, erta, ordak, orlik, axsaq, armut, alma, oglag,
ayran, bir, tor, kog, bit, asdi (kiilok), esdi (qumu), oxsadim (mon ani
oxsadim), ogurlug, ortildi (goy ortiildii), ucurdr (qus), ictiirdi (ol manga su
ictiirdi), opdiirdi, oyuldy (yer), boz, toz, tuz, tiz (diz), buz, soz, tis (dis), bel,
tul (dul qadin), qol, gol, yer, yol, yel vas.

Beloliklo, yuxarida deyilonlordon bir daha aydin olur ki, istor
qodim, istorso do miiasir Azarbaycan dili 6ziindo oguz dillori qrupunun
elementlorini daha ¢ox oks etdirorak, bu xiisusiyyatloro goéro miiasir
todgiqatgilar torofindon tiirk dillorinin oguz dili qrupuna aid olunsa da,
aslinds oguz dilinin oguz-solcuq yarimqrupu ilo barabor, bu dilin gadim
qatlarin1 6zlinds ehtiva edir.

III foslin  “Duvan”daki oguz leksikasimin Azarbaycan dili
tarixindo yeri” adli ikinci bolmesindo gostorilir ki, Azorbaycan
tirkologlart haqli olaraq elo ilk baxigdan, adi miiqayiselorden do
goriindiiyli, nozors ¢arpdigi iiclin Azorbaycan tiirklorini-oguzlarini Orta
Asiya oguzlarindan forqlondirmiglor. Masolon, xalq yazigisi Anar “Daodo
Qorqud” oguzlarindan damisarkon elmi meontiqin vo faktlarin giiciine
osaslanaraq yazir: “Bozon imumi oguz anlayisi “Kitabi-Dads Qorqud”da
haqglarinda bohs edilon oguzlarla tam eyniyyot togkil etmir. Miivafiq
motnlorlo tanig olduqda aydin goriirson ki, runik das abidolordo 06z
hayatlarim1 oks etdirmis “Orxon oguzlariyla”, nagmsolori, zerb-masallori,
rovayatlori, “Divanil ligat-it-tiirk”ds toplanmis oguzlarla, X osrin orab
diplomat1 ibn Fodlanin Volga boyunda rastlasdigi, maisotlorini, adotlorini
miifassal vo miioyyan ifratla, ikrahla tosvir etdiyi oguzlarla, hotta Xivoli
Obiilqazi xanin “Sacareyi-torakima”’sinds tarixlori golomo alinmis oguzlarla
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“Dada Qorqud oguzlari’n1 bir sira imumi cohotlor yaxinlagdirsa da, bunlar
bagqa-basqa xalglardir”( 1,92).

Biz bu forqi Mahmud Kasgarinin “Divanii liigat-it-tiirk”iinii
aragdirarkon do goriiriik. ©On az1 dil soviyyesinde. Molum oldugu kimi
Kasgari XI asr oguzlarindan - onlarin dillerindon, leksik vahidlarindon bohs
edir. Bu oguz leksik qatim Azorbaycan dili ilo azaciq da olsa
tutusdurduqda, Azerbaycan dilinde oguz dilinin daha godim leksik
gatlarinin mévcudlugu fakti ortaya ¢ixir. Tobii ki, Azorbaycan tiirkologlari
bu prosesi duymus, Azerbaycan oguzlarmin Kasgari oguzlarindan,
Azarbaycan oguz dilinin isa XI asr oguz dilinden forqli bir sey oldugunu
dogru olaraq geyd etmislor. Bu monada prof. Tofiq Hacryevin miilahizoalori
oldugca daqiqdir: “Azarbaycan dilinds oguzca iki qat toskil edir. Birinci qat
eramizdan avval an qodim dovrlordon Azarbaycan dilinin osasini togkil
edon fonetik, grammatik xiisusiyyatlor vo godim asas liigat fondudur. Ikinci
gat orta asrlordon yaranan, basqa oguz dillarilo yeni alagalarin naticasinda
niifuz edon faktlarla qaynayib qarigmanin naticosidir”(9,78).

Bu monada, Azarbaycan dilinds gadim oguz leksik gatinin olmasini
asagidaki sokildo osaslandirmaq olar. Belo ki, gorkomli rus tiirkoloqu
N.A.Baskakov hun dovlatinin, hun dilinin pargalanarkaen iki qola, gorbi hun
vo sorqi hun qollarina ayrildigimi yazir (24,/03). Onun bu bolgiisiine
diqgotlo nozor salsag, bu qollarin hor ikisindo oguz budagnin aparici
movqeys malik oldugunu gorarik. Bu bolgiilys asasan, demoak olar ki, garbi
hun qoluna aid olan Azarbaycan oguzlar1 hun dovlstinden ayrilarken Orta
Asiyada durmadan, birbasa Azorbaycana golmis vo bu orazilordo
moskunlagmiglar. Eyni zamanda, qorbi hun golunun oguz budaginin basqa
bir qismini toskil edon oguzlar iss ilk ndvbads Orta Asiyada maskunlagmis,
sonradan solcuq dovlotinin torkibinds On Asiyaya yiiriis etmislor. Bu
noqteyi-nozordon yanasdiqda Azorbaycan dilinin torkibindo olan birinci
oguz leksik gatinin tarixi, eyni zamanda Azarbaycan dilinin birinci oguz
qat1 ilo ikinci oguz qati, yoni oguz-sslcuq qati arasinda olan forqlorin
mahiyyeti aydinlagmis olur.

Azorbaycan dilinds olan ikinci oguz leksik qatinin tarixi taleyi iso
birinci qata nisbaton daha aydindir. Professor Tofiq Haciyev yazir: “Miiasir
Azarbaycan dilinds va yazili abidslorimizin dilinds ilk orta asrlorin vo orta
osrlorin oguzcasi daha aydin goriiniir. Bu dovrlor, xiisusilo eramizin V-VII
asrlori, azorbaycanlilarin etno-linqvistik vo tarixi-sosial alamatlorinin
iimumilesorak yenidon quruldugu dovridiir. Bu dévrde Azarbaycanin yerli
oguzlari ilo Orta Asiyadan golon oguzlarin iqtisadi, modoni, siyasi tomaslari
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azorbaycanlilarin yenidon togkilino miioyyon tosir gdstorir. Bu qarsiligh
alaqo - tesir XI-XII asrlara godar galir(9,25).

Biza elo golir ki, Mahmud Kasgarinin “Divanii liigat-it-tiirk” asori
hor sahodo, xiisusilo do dil sahosindo professor Tofiq Hacryevin dediyi
tezisi siibut edir. Belo ki, Mahmud Kasgarinin oguz leksikasinin
Azarbaycan dilinds ikinci oguz leksik qati olmasi heg bir siibuta ehtiyact
olmayan faktdir. Mohz Mahmud Kasgarinin oguz leksikasinin Azarbaycan
dilinin leksik qatinda ikinci oguz leksik gatinin olmasi bir daha onunla
stibut olunur ki, biz Azorbaycan oguzlari, yoni oguz qatinin birinci leksik
gatina sahib olan oguzlar ikinci leksik qatda movcud olan s6zlori, basqa
sozlo desok, “Orta Asiya oguzcasi”ni “basa diismiir”’, onlar1 anlamaqda
cotinlik ¢okirik. Bu monada, hotta, Mahmud Kaggarinin gostordiyi oguz
qatinda elo leksik vahidlor vardir ki, bu kealmaler ikinci oguz leksik qatiyla
galsalar do, birinci oguz leksik qatinin sahibi olan azarbaycanlilarin dilindes
vatandasliq hiiququ gazana bilmadiloar. Amma bunun oksina olaraq, salcuq
oguzlarmin, sonralar iso Osmanl tiirklorinin dilinds 6zlarine ¢ox asanligla
movqe qazanib, leksik fonda daxil oldular ki, bu da Azsrbaycan oguzlarini
solcug-osmanli oguzlarindan istor etnos, istorso do linqvistik baximdan
forqlondiran on miihiim gostericidir. “XI-XII asrlor Azarbaycanin etnik
tarixindo Orta Asiyadan salcug-oguzlarinin On Asiyaya vo Conubi Qafqaza
golmolarils oalagadar olaraq yeni morhala ilo saciyyelonir... Biz hesab edirik
ki, salcug-oguzlar1 Azarbaycan srazisinds yalniz tiirklorin sayini ¢oxaltmus,
Azorbaycan dilinds oguz dilleri igiin saciyyavi olan xiisusiyyatlori
artirmislar; basqa sozlo, oguzlar (sslcug-oguzlari-Y.Q.) Azorbaycani
tiirklosdironlor  deyillor... Solcuq oguzlart  Azorbaycan  xalqinin
etnogenezinds holledici rol oynamamislar. Bu rol onlardan qabagki yerli
tiirk etnoslarina moxsusdur”(13, 204-205).

Beloliklo, Mahmud Kasgarinin “Divanii ligat-it-tiirk” osorindoki
oguz leksikas1 0z torkibinds, 6z daxilinds on qodim oguz elementlarini
dasimasina baxmayaraq, hor halda, asason, Orta Asiya va salcuq oguzlarini
tomsil etmoklo borabor, eyni zamanda, Azorbaycan dilinin ikinci oguz
leksik gatini oks etdirir.

Noticodo asagidaki miilahizolor imumilogdirilir:

1. Mahmud Kasgariyo asason demok olar ki, tiirk etnoslart on
qodim zamanlardan etibaron On Asiyada moskun olmuslar.

2. Mahmud Kasgari “Divanii liigat-it-tiirk” asorinda, asason, Orta
Asiya tlirklorindon vo oguzlarindan boahs etss do, iimumilikds tiirklerin vo
oguzlarin Rum sorhadlori boyunca yasadiglarini da soyloyir. Bu fakt iso

21



bizo bu moqamda Mahmud Kaggarinin hor halda Azorbaycan va
Azarbaycan oguzlarindan da bahs etdiyini giiman etmaya asas verir.

3. Mahmud Kasgari “Divan”da tiirk dillorinin biitiin genisliyini,
viisotini oxucusuna c¢atdirmagi vo bu barado orob diinyasina molumat
vermayi qarsisina maqsad qoydugu ii¢lin taqriban 30-a yaxin tiirk dilini vo
onun materiallarini niimayis etdirir.

4. Mahmud Kasgari “Divan”da digor tlirk xalglart vo tiirk dillarilo
yanasi oguzlara vo onlarin dilino ayrica diqqget yetirir. Bu onun “Divan”da
gostardiyi taqriban 300 s6ziin yaninda “oguzca” qeydini yazmasi ilo do
tosdiqlonir.

5. Todgigatda Mahmud Kaggarinin gostordiyi 300-0 yaxin oguz
geydli s6z semantik baximdan arasdirilir vo onlarin semantik inkisafi
sonraki asrlords tiirk dillari haqqinda yazilmis ligatlor vasitasils izlonilir.

6. Mahmud Kasgari “Divan”da tiirk dillorindon va xiisusile do oguz
dilinden damigarken bozon elo moagamlara toxunur ki, bu da onun
Azorbaycan oguzlarinin da dilini nazoerds tutdugunu sdylomoys imkan
verir.

7. Mahmud Kasgarinin oguzcasi, osason, XI osr Orta Asiya
oguzcasini niimayis etdirir.

8. Mahmud Kasgarinin oguzcasint Azorbaycan dili ilo miiqayiso
etdikdo Azorbaycan dilindo daha qodim oguz leksik qatinin mévcud olmasi
izo ¢ixir. Malum olur ki, gadim hun oguz leksik qati Azorbaycan dilinin
oguz leksik qatlar sirasinda birinci, Mahmud Kasgarinin oguz leksikas1 isa
ikinci oguz leksik qatini togkil edir.

9. Mahmud Kasgarinin verdiyi linqvistik asaslara soykonib demok
olar ki, etnos baximindan Azerbaycan oguzlari hun oguzlarinin birbasa
varislori, Kaggari oguzlari iso hun oguzlarinin Orta Asiya varisloridir.
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A.C.KynuneBa
Ory3sckas Jiekcuka B Tpyze «/luBaHu JyraT-ut- TIOpK»
Maxmyna Kamrapu

PE3IOME

Huccepramus Kynuesoit Sryr Cabup kbi3bl o TeMe «Ory3ckasi JeKCHKa
B Tpyae «JluBaHu nyraT-uT-TIopK» Maxmyna Kamrapn» cocTouT U3 BBeAEHUS,
TpeX TIJaB, 3aKJIIOYEHHUss M CIHCKa HCIIOJIb30BaHHOH surepaTypbl. OOBEKTOM
JAHHOTO  MCCIENOBaHUS  SIBIETCS  OTy3CKas JIeKcuka. Bo  BBeneHuu
00OCHOBBIBACTCSl aKTYyaJIbHOCTh TEMBI, OIPENEISIOTCS CTENEeHb €€ W3yYeHHOCTH,
LEeT U 33Ja4d HCCIIEAOBAHUS, TEOPETHKO-METOJOIOTHYECKas OCHOBA, HaydHAs
HOBH3HAa ¥ HAy4YHO-TIPAKTHYECKass 3HAYMMOCTh pPabOThI, a Takxke arpolarms
JMCCEePTALHH.

IlepBas rnaBa gucceprauuu HasbiBactcs «llonsatue ory3 B J{uBane» . B
JAHHOM TJIaBe MPEJOCTABIAIOTCS CBEIACHUS 00 Ory3ax M HX si3bIKe, 00 HX
reorpapuuecKoM MECTOHOXXKIEHUH, 00 MX 3THUIECKOM COCTaBe.

Bropas rnaBa nuccepranuu Ha3piBaeTcsi «Orysckas Jekcuka B «J{uBaHe»
U UX JICKCHUKO-CEMaHTHUECKHE CBOMCTBa». B TIiaBe HccieqoBaHBI JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKHUEe CBOMCTBA ory3ckux cioB ( Maxmyn Kamrapu ykazan Ha 300 u3
HUX) CONOCTAaBUTENILHO CO CJIOBAaMH U3 pPa3IMYHbIX CIOBapel, HAIMNCaHHBIX B
Ooiee mo3aHee BpeMs, a Taxke si3bIkoM «Kuurn Jlena Kopkyray.

Tpetps rnaBa o3arnasieHa «Orysckas nexkcuka Maxmyaa Kamrapu B
«/IuBaHM TyTaT-UT-TIOPK» M A3epOalipKaHCKUI SI3bIK». B 3TOM TTaBe yka3piBaeTcs
Ha TO, 4TO Ory3CKas JIEKCHKAa, NpeACTaBlIeHHas B Tpyne Maxmyna Kamrapn
COCTaBIIICT BTOPOW OTY3CKHH JIEKCHYECKHH CIIOH B JEKCHKE A3epOaifkaHCKOTO
s3bIKa. [1epBbIii ke CII0il ABJIAETCS CaMbIM JPEBHUM CJI0€M XYHHCKOIO NEpUOJa.

B 3akiroueHHMH JIuccepTanMOHHON paOOThl MOABOAATCS HUTOTH BCEMY
HCCIIEIOBAaHUIO U JIETAIOTCSI COOTBETCTBYIOIINE BHIBOIBI.
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Y.S.Guliyeva
Oguz lexis in Mahmud Gashgari’s “ Divani lugat-it - turk ”

RESUME
The dissertation by Guliyeva Yaqut Sabir gizi on the theme “ Oguz lexis
in Mahmud Gashgari’s “ Divani lugat-it turk ” consists of the introduction, three
chapters, the conclusion and the list of literature.. In the scientific work the oguz
lexis in the above-mentioned Mahmud Gashgari’s work is the subject of the
research.

The actuality of the theme, the aims and tasks of the research, its history,
scientific novelty, theoretical and methodological basis have been proved in the
introduction.

In the first chapter “ Oguz meaning in “Divan” it is indicated that, in his work
Gashgari called the territories from Byzantine to Chinese borders as the Turkish
territories.

In the first chapter of the research the information connected to the theme of
Mahmud Gashgari’s ideas about the oguzs, their geographical location, ethnical
characteristics, the Oguz language and etc. have been given.

The second chapter of dissertation is called “The oguz lexis in “Divan”. Their
lexical-semantic features”. It is noted that, Mahmud Gashgari in his work “Divani
lugat-it turk ”” showed totally 300 words in the oguz language. The lexical-semantic
features of these words were investigated In the research. First of all, they were
compared with the different glossaries written about the language of “Dada
Gorgud’s books”, and later about the Turkish language. During the comparison
the semantic development of the oguz words were followed.

The third chapter of the dissertation is called “The oguz lexis of “Divani
lugat-it turk” by Mahmud Gashgari and the Azerbaijani language ”. In this chapter
it is shown that, the oguz lexis as the sample in Mahmud Gashgari’s “Divani
lugat-it turk ” complies the second oguz lexical layer in the row of lexical layers of
the Azerbaijani language. But the first layer is the most ancient lexical layer of the
Hun period.

In the conclusion the ideas expressed in the dissertation have been
generalized.
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